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	9.8.2016	5:34 p.m
	School Cafeteria

	Meeting called by Convocatoria por 


	Jill Amanno, President/Presidenta

	Type of meeting
Tipo de reunión 

	General monthly meeting 
Reunión general mensual

	Note taker
Toma de notas 

	Veronica Valdez, Secretary/Secretaria

	Attendees
Los asistentes 

	All executive board and 16 members present 
Toda la mesa directive y 15 miembros presente


	Recap of 8.24.16 minutes 

	Going forward need to have minutes in Spanish as well as translators at the meetings

Al futuro necesitaríamos tener minutos en español, así como traductores en las reuniones



	


	Motion to approve minutes/moción para aprobar el acta : Jennifer Parker
Second/segunda: 
Candace Barrios
Approved/Aprovado 
	Update account overview to include the verbiage $100 stipend per teacher.
Actualizar resumen de la cuenta para incluir la verborrea $100 estipendio por maestro.

	Dia de Los Muertos Festival October 28th 5-7p.m

	Co-event chairs/Sillas de co-evento 

	Memorial alter: Families can bring personal pictures/items; at the end of event a small ceremony with music and a read-aloud story
Altar: Las familias pueden traer imágenes / objetos personales; al final del evento una pequeña ceremonia con música y una historia en voz alta

	Decorations: Classes will work on art during school; kid friendly lanterns, tissue paper flowers
Decoraciones: Las clases trabajarán en el arte en la escuela; linternas adecuadas para los niños, flores de papel 

	Food: popcorn, pan dulce, tamales, hot chocolate, beans and rice; School can provide cooking and serving supplies
Comida: palomitas de maíz, pan dulce, tamales, chocolate caliente, frijoles y arroz; La escuela puede proporcionar lo necesario para servir y cocinar

	Entertainment: Corn Hole, big blocks, Loteria, chalk art, Folkloric group, face painting, Selfie photo booth
Crafts: flower pot painting, tissue paper marigolds, decorate sugar skulls (school has face painting supplies)
Entretenimiento: Agujero de Maíz, bloques grandes, Loteria, el arte de tiza, grupo folklórico, pintura de la cara, área para fotos
Artesanía: pintar macetas, flores de paper, decorar calaveras de azúcar (escuela tiene pinturas para pintar las caras)


	For next meeting/Para la Proxima Junta
	Volunteers/Voluntarios:
	Donations/Donaciones

	Carmen Ponce -Pan Dulce              
Mary Pritchard- tamales, 
Veronica Valdez- decorations/decoraciones                             face painting supplies/pintura para la cara
Dina Urquizo- Loteria; music playlist/musica
order prizes/ordenar premios 
	We will need help with setup/takedown
Welcome table
Help at each station

Vamos a necesitar ayuda con la instalación / desmontaje de
mesa de bienvenida
Ayudar en cada estacion
	We are looking for donations. Parents can also submit 
reimbursement forms.

Estamos en busca de donaciones. Los padres también pueden enviar formularios de reembolso.

	Popcorn Maker 

	Hillary Fish / Jill Amanno

	Jill Amanno motioned for the purchase of a popcorn maker.  Last year we had to borrow a small popcorn maker
Jill Amanno hizo una mocio para la compra de una máquina de palomitas de maíz. El año pasado tuvimos que pedir prestado un pequeño fabricante de palomitas

Specifics/detalles específicos: $320, 6 GALLONS PER batch
Motion Seconded by/segunda: Rosanna Jimenez
Approved/Aprovada 



	Puma Pledge/Promesa Puma

	Hillary Fish 

	Our fundraiser is off to a slow start we have one online payment and a few checks turned into the office.   A reminder with the info will be sent home next week, ½ sheet pages will be available in the office; Signage throughout the school to help promote.
In Lieu of selling other goods have are having a pledge drive so 100% of the proceeds will stay at our school.  If everyone raises $50 we will meet our goal.

La recaudación de fondos ha tenido un comienzo lento tenemos un pago en línea y algunos cheques entregados a la oficina. Un recordatorio con la información será enviado a casa la próxima semana, ½ de hoja estarán disponibles en la oficina; Información en toda la escuela para ayudar a promover.

En Lugar de la venta de otros bienes se están teniendo una promesa lo que el 100% de las ganancias se quedará en nuestra escuela. Si todos recaudan $50 vamos a cumplir con nuestro objetivo.



	Meeting adjourned 6:33 p.m Reunion termino a las 6:33pm
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